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CumoHoB-Bsazemckui FOpuii MaBnoBuy

®rAQY BO «MOCKOBCKMI FOCYAapPCTBEHHBIA WHCTUTYT MEXAYHAPOAHbIX OTHOLLUEHWN
MuHuncTepcTBa MHOCTPaHHbIX aen PO», 119454, Mocksa, np-T BepHaackoro, 76.

[Tepen Bamu - mepBbId
HOMep HOBOTO »KypHaJa
«KonnenT: punocodus, pe-
| JIUTHs], KyJbTypa», CO3/laH-
Horo Ha 6aze MI'MMO. Ha-
3BaHUE HAyYHOTO HU3JjaHUS
JIOJDKHO TOBOPHUTH caMo 3a cebsi. UTo ke ro-
BOPUT OHO B HaleM cay4ae? B coBpeMeHHOM
dunocopckoil MHTepNpeTaLUU JATUHCKOE
CJIOBO «KOHILENT» GYKBaJIbHO 3HAYUT «IIO-
HATHe». PopMasibHasi JIOTUKA OIpeJessieT
KOHLIENT» KaK «CMBIC/I», TAe MOJ, «CMBbIC-
JIOM» UMeeTcs B BUJy NpexJe BCEro «co-
Jlep>aTe/ibHas CTOpPOHA CJIOBECHOT'0 3HAKa»,
TECHO CBSI3aHHAs C ero 3HaueHHeM, JIeHOTa-
TOM.

CTOUT BCIOMHUTD, YTO B KJIACCUYECKOU
JIATBIHU CJIOBO «KOHLIENT» CBSI3aHO C BUTAJIb-
HbIM CO3ZlaHHeM HOBoro. CeMaHTHYeCKOe
SI/IPO, COCTABJIAAIOIEE OCHOBY 3TOI0 CJIOBA, —
«pe3epByap, XpaHUJIUILIE», YTO MPUOJIKA-
€T ero K 3HayeHHI0 «COeJUHEHHUE, CYMMa,
COBOKYITHOCTb»!. 3HATOKH CpeJHEBEKOBBIX
TEKCTOB FOBOPSAT: €/1Ba JIM He BIEpPBbIE 3TO
CJI0BO NMPHUGJIU3UIOCH K CBOEMY COBpPEMEH-
HoMy noHuManuio B XIII B, B ¢pumocodpuun
Hoanna /lynca CkoTa, yTBepK/AaBLIero, 4To
«conceptus» coejuHAeT pedyb U Belllb. To
eCTh — MPeJICTaéT CBOeOOPa3HbIM «3aPO/IbI-
mwem» uzeu. He eé nu poxaenus xzgan Co-
KpaT OT CBOUX yYEHUKOB?..

MMeHHO K 3TUM HCTOKaM - HCTOKaM
POX/JIeHUs] MBICIM U OJHOBPEMEHHO K HC-

Jopozoii yumamens!

TOKaM UCTOPHUH MBICJIM — IPU3BaH 06paTUTh
yBaXHUTeJbHOe BHMMaHUe YMUTaTeJsl Hall
)KypHaJs. KyneTypel He ymuparT. Jlaxke oka-
MeHeJIble BO BpeMeHHU, OHH XKUBYT, II0Ka eCTh
IOMNBITKU MOHATH UX YKU3Hb, IYCThb JaXKe M0
OKaMeHeJIbIM c/1efjaM. KylbTypbl 2KUBBI, eCJI1
CNOCOGHBI JaTh MECTO BOIPOCY O CBOUX MC-
ToKaX. Ky/JIbTypbl COXpaHSIOT BOJIIO K KU3HH,
KOT/[a, pelllasi 33/1a4y «YCTPOUTHCS HA 3eM-
Jie», BCe e YyCTPeMJIEHbI K HEOY. A BbIXO/s B
peJIMruo3Hoe U3MepeHHe — He TOJIbKO MOJ-
Jlep>KMBAIOT OTOHb B O4Yare KyJbTa, HO TaKXe
He TepsI0T BKYC K «<BeYHBIM BOIIPOCAM».
ITUMOJIOTHS CJIOBA «KOHIIENT», OTChIIA-
I0LAast K pPOXK/AEHHUIO MBIC/IH, TOYTH CKPbITa B
COBpEMEHHBIX eBpONENCKUX A3bIKaX, [Jle ero
JlepuBaThl pacnpoCTpaHeHbl B Pa3/IMYHBIX
CTUJIEBBIX PETUCTpaX, OT TeOPETUYEeCKOro
3HaHUS JI0 OBITOBOM MeJUIUHBL. Pa3Ho-
roJIOCHIla COBpEMEHHbIX 3HAaueHUM CJI0Ba,
BOCXO/AILIET0 K TeMe POXKJeHHs HOBOrO U
BMeCTe C TeM XpaHWJIMLIA, CBOAUT ero Imo-
HUMaHHe K NOHUMAHUK KAK MAKO8oMy. ITOT
ujieasl, Kak MHOTHe [0JIaraloT, HeJOCTHKHM.
OpnHako 6e3 ero «peryJISTUBHON pPOJIU» BPsIJ
JIM 6bIM 6bI BO3MOXKHBI JIOTOBOPHBI U JIOTO-
BOPEHHOCTH, 6e3 KOTOPBIX HET HE TOJIbKO
MeX/IyHapO/HbIX OTHOLIEHUH, HO U JIIOOBIX
Apyrux. Kynberypel He ayTuuHbl. OHHU cIio-
COGHBI C/yIIATh U C/AbILIATh APYT ApYyTa, U
pa3HULA I3bIKOB — 3TO COKPOBHUIIlE, OTPaKa-
tolllee 6GOraTCTBO M pa3HOOoOpasve MHUPa, O
KOTOPOM OHH TaK 0-pa3HOMY roBopsT. Haru
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’KYPHaJI B 3TOH CBAA3U GyZeT NpesCTaBJIATb
co60H ellé ofHY IJIOWEAAKY Auasora, pas-
BEPHYTOTIO 10 CTPOTMM NPAaBUJIaM HAy4YHOU
1 uocodpckoii AUCKYCCHU.

EcTb ewmé ofHa CTOpOHA BOIIpoCa: HaCkI-
LIEHHOCTb COJlep>KaHUeM U OZJHOBPEMEHHO
dopMasibHasi onpeJie/IéHHOCTb, CBS3bIBAIO-
IIMe «KOHLIENT» He TOJIbKO C «IIOHATHEM»,
HO U «KOHUenuuel». KynpTypa, eciu oHa
cultura, He MOXeT OBbITb JIMIlIeHa KOHTYPOB.
KaTon He ciy4yaliHO BHepBble YIOTpeOHJ
3TO CJIOBO B IIEPEHOCHOM CMBICJ/IE, COBETYSI
JpYTy «IpOYyBCTBOBATb» MJIOJOPOJKE 3€M-
JIY, 06X0/i1 Npro6peTaeMbli y4acTOK IO Ile-
pumeTpy... KynbTypa TakuM o6pa3oM-Bceria
CMOCOGHOCTh «BH/IETh Gepera» W yBaXKaThb
rpaHuipl. Hamr »kypHasi, B COOTBETCTBUH C
3TOM crenupUKOM, 3aKJII0YEHHON B €ro Ha-
3BaHUHM, Oy/leT HampaBjeH Ha 06CyKJeHHe
LIMPOKOI'0 Kpyra BOIPOCOB, 32 KOTOPBIMU
npeJoJaraeTcsl TeopeTuyeckast YETKOCTb,
JIOTIOJIHEHHas: MeTOJ0JI0rM4eckol pedJiek-
CUen.

WTtak, kak ckasan 6bl npodeccop Ha
neknuu: «[louatue «KoHuenT» B Ha3BaHUU
»KypHaJla MCIO0JIb30BaHO /i1 0603HAYEHHUs
COBOKYITHOCTH TEOpPeTHYeCKHUX IOAXOA0B
dwnocodun, KyJbTYPOJIOTUM U HCCIE0-
BaHUM PEJIMTHU B CBA3U C MOTPEOHOCTAMHU
OCMBICJIEHUS] COOTBETCTBYIOILUX PaKypCOB
TEOPUU U NPAKTHUKU COBPEMEHHBIX MEX/AY-
HapOJHbIX OTHOILIEHU».

[IpennosiaraeTcs, 4TO aHAJIUTHKA Kyp-
HaJIbHBIX CTaTel OyJeT HalleJleHa Ha pac-
KpbITHE PAAJia aKTya/lbHbIX TeM. Cpein HUX:

1. lleHHOCTHble AKCUOMATHUKU KYJIb-
TYP KaK 0iHO U3 pyHAaMeHTa/IbHbIX OCHOBA-
HUH XKU3HHU YesIoBeKa M 061LeCTBa B aclieKTe
WX [leTePMHUHALMH 110 OTHOILEHUIO K COLHO-
Ky/JIbTYPHBIM MPOLieCCaM B MEXKY/IbTYPHOU
KOMMYHHUKAIIUKM U COBPEMEHHON MeX/yHa-
POJHOM KU3HUY;

2. VHTerpasbHble  XapaKTepUCTUKHU
MEeXKYJbTyPHOH KOMMYHHKallUd B IJO-
6a/bHOM UM perdoHaJIbHOM KOHTEKCTaX,
o6beiuHsIeMble KOHLENTOM «KYJIbTypa» U

cnelMPUKOH KOMILJIEKCHOTO — MEXJUCLHU-
IVIMHAPHOTO ToAx0oja (CMHTEe3UpyIoLlero
JlaHHble DA3JIMYHBIX AUCLIMIUIVH B LeJAX
CHUCTEMHOTO M3y4eHHs] MacClITaGHBbIX 06Iie-
CTBEHHBIX TPAHCLEH3YCOB);

3. BospacraHue poJsid peJUruo3HO-
ro ¢axkTopa B MHOIOBEKTOPHBIX TPeHJax
JMHAaMUYeCKUX W3MeHeHUH COBpPEMEHHOro
«CJIOXKHOTO 06I1eCTBa», B TOM YMCJIE€ B KOH-
TeKCTe U3y4yeHUs TPAHCJIALUMN KyJbTYPHBIX
[IeHHOCTeH, AUHAMUKH UX MOJepHHU3aLUU
BO BHYTPHUIIOJIMTUYECKOM M BHEIIHEeNOoJIH-
THUYeCKOM U3MepeHUHU.

BaxkHO NOAYepKHYTh elle OAUH (akKT.
MI'MMO - yHUBEpPCUTET, IJle TPAAULMOHHO
LEHAT fI3bIKY, U PYCCKUH SI3bIK B TOM YHCIIE.
Kypnan «Konuent: ¢unocodus, penurus,
KyJIbTypa» TOAJEePKUBAET KYJIbTYpPOJIOTH-
yeckue U ¢uocodpckue HccieoBaHUSA B
006J1aCTH MlepeceyeHus: 3TUX HAPaBJIeHUN C
JIMHTBUCTUKOMU, IPU 3TOM COXpaHssi 3a CO60M
[IPaBO UHTEPIPETUPOBATb CMbIC/I COGCTBEH-
HOTO Ha3BaHMA MHAYe, YeM 3TO NMPHUHATO B
TPaJULIUM JIMHTBUCTUYECKOTO KOHLENTya-
Jni3Ma. M3ydyeHue Ky/abTypbl 4epes3 fA3BIK —
OJIMH M3 NPUOPUTETOB HAlllero XXypHaJa.

[IpekpacHo, Korjja HOBOe JieJI0 Ha4WHa-
eTcs B NPOAOJDKeHHe J06poH TpaJuLiUM.
OTBETCTBEHHOCTb, KOTOPYI HaKJ/aZbIBaeT
Takasi NO3UIMs], HEBOJIbHO 00eCKYpaXKUBaeT.
Ho - «noHMMaHue HauWHaeTCs C HelTOHUMa-
HUSA», 1 B HAyKe HeT UHOTO IyTH, YeM UJITH
Brepé. U nycTsb 3a rpadruecky CTpOMHBIMU
pAaMH OCMBICTIEHHBIX CJI0B M KOHIENTY-
aJIbHbIMU M3TM6AMU TeOpeTHYeCKUX Moje-
Jlel Hac XJET He TOJIbKO 3acesiHHOe YMOM
Y opollaeMoe NPAKTUKOU «I0Jie CMBICJIOB,
HO U BUJATCS HaNOJIHEHHbIE BETPOM Iapy-
ca GeccTpalllHO CTPeMSAIINXCA BIepés Kapa-
Bess1 Marestana. Tak 4To B AOGDPBIM MyTh,

ZApy3bs!

Irasnwlil pedakmop scypHaia,
nucamess, npogheccop MTHMO
10.11. Bazemckuil



¢ ) ADDRESS TO READERS

Dear Reader!

We would like to bring to your attention
the first issue of the new Journal “Concept:
Philosophy, Religion, Culture”, created on the
basis of MGIMO. Name of this scientific pub-
lication should speak for itself. What does it
mean in this particular case? “Concept” lit-
erally means “conception” in modern philo-
sophical interpretation of the Latin word.
Formal logic defines “concept” as the “sense”,
while the “sense” means mainly “content of
the verbal sign” closely related to its mean-
ing, denotatum.

It is worth remembering that in the Clas-
sical Latin the word “Concept” is connected
with the vital creation of theNew. Semantic
kernel forming the basis of the word is a “res-
ervoir, repository”, which brings it closer to
the meaning of a “connection, sum, totality”'.
Medieval period typography experts say: the
first time this word came close to its modern
meaningwas nearly in the XIII century in the
philosophy of Johannes Duns Scotus, who
claimed that «conceptus» connects discourse
and the object.In other words -it arrives as a
kind of the Embryo of the Idea.Was it some-
thing Socrateshas been waiting from his dis-
ciples?..

Right to these roots - to the origins of the
birth of thought and at the same time to the
origins of the history of thought - this aca-
demic Journal is intended to attract respect-
ful attention of the Reader. Cultures do not
die. Even fossilized in time, they live as long
as there is an attempt to understand their
lives, even asfossils. The cultures are alive, if
thequestion of its originarises. Cultures re-
tain the will to live, while targeting “to settle
on the ground”, they aim to the sky. As for
the religious area-they not only support the
fire of the cultural hearth, but appreciate the
“eternal questions”.

The etymology of the word “concept” in
reference to the birth of thought is almost
hidden in the modern European languages,
where its derivatives are common in a variety
of styles and registers starting from the theo-
retical knowledge up to everyday medicine.
The variety of modern meanings of this word,
dating back to the birth of the New and the
Storage at the same timereduces its under-
standing to the understanding in itself. This
ideal, as many believe, is beyond attainment.
Agreements and arrangements as a basis of
not only international but all the other rela-
tions however could hardly be possible with-
out its “regulatory role”.

Cultures are not autistic. They are able to
listen to and hear each other. Language differ-
ences are a treasure, reflecting the richness
and diversity of the world, which they speak
about so differently. Consequently this]Jour-
nal will be one more platform for communi-
cation, launched according to strict rules of
scientific and philosophical discussion.

There is another aspect of this matter:
saturation of a content and formal certainty
at the same time, binding “concept” not only
with the “meaning” but with the “concep-
tion”. Culture as cultura cannot be deprived of
its contours. No wonder that Cato used this
word in a figurative sense for the first time,
advising his friend to “feel deeply” the fertility
of the land, bypassing the purchased land on
the perimeter ... Therefore culture is always
an ability to “see the shore” and to respect the
border. Our Journal, according to this speci-
ficityreflected in its name, will be aimed at
the discussion of a wide range of issues which
suppose theoretical clarity, supplemented by
a methodological reflection.

Thus, as a professor would say at the
lecture: “The word “Concept”in the title of
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the Journal is used to denote the set of theo-
retical approaches of philosophy, culturology
and religion studies due to the need of con-
ceptualization of corresponding aspects of
theory and practice of modern international
relations”.

It is expected that the journal articles’
analytics will be targeted at the research of
a number of actual topics, including the fol-
lowing:

1.  Cultures’ value axiomatics as one of
the fundamental bases of human and public
life concerning its determination as related to
socio-cultural processes in intercultural com-
munication and contemporary international
relations;

2. Integral characteristics of intercul-
tural communication in the global and re-
gional environment, united by the concept
of “culture” and the specifics of the complex
interdisciplinary approach (synthesizing
data related to various disciplines in order to
study comprehensively the large-scale public
transcendences);

3. The growing role of religious factor
in the multi-vector trends of dynamic chang-
es of modern “complex society”, as well as in
the context of the study of cultural values’
translation, the dynamics of its moderniza-
tion relating to domestic and foreign policy
dimensions.

Itis important to emphasize one more de-
tail. MGIMO is the University, where the lan-
guages are appreciated traditionally, and the
Russian language among them. Journal “Con-
cept: Philosophy, Religion, Culture” supports
cultural and philosophical research in the
area of its intersection with linguistics, while
retaining the right to interpret the meaning
of its own namein a manner quite different
from traditions of linguistic conceptualism.
The study of culture through the language is
one of the priorities of our Journal.

That'’s great, when a new project comes as
an extension of a good tradition. Responsibil-
ity imposed by this approach is unwittingly
discouraging. But “understanding starts from
misunderstanding”, and there is no other
way in science than just go forward. So let
us be faced not only with intellectuallysown
and practically irrigated “field of meanings”
beyond the graphically explicit rows of rea-
sonable words and conceptual twists of theo-
retical models, but also with bellied sails of
Magellan’s caravels fearlessly striving for-
ward.

So good luck on your journey, friends!

Chief Editor, writer,
MGIMO professor
Iu.P. Simonov-Viazemsky



